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Bollettino n. 1038

Violenti contrattacchi 
sul setfore meridionale 
del fronte Tunisino
II Q uartier G enerale delle Torze A rm ate co- 

m unica:
Nel settore m eridionale del fron te tunisino 

nostri violenti contrattacchi, appoggiati da mezzi 
corazzati. banno duram ente ostacolato 1'azione 
avvcrsaria.

Sotto la  pressione di prepoderan ti forze nc- 
rniche aleuni capisaldi sono s ta ti sgom berati.

Velivoli ita lian i e germ anici in tervenivano 
nella  lo tta; in duelli aerei cacciatori tedeschi ab- 
battevano due apparecchi.

Vojno poročilo št. 1038

Siloviti protinapadi 
na južnem odseku
■ ■ I ■ ■ >vvtunizijskega bojišča
Italijansko  nradno vojno poročilo št. 1038

O rav i:
Na južnem  odseku t u n i z i j s k e g a  b o j i š č a  

80 naši siloviti protinapadi, ki so jih  podpirala 
oklepna vozila, trdo  ovirali nasprotnikov nastop.

Pod pritiskom  dosti m očnejših nasprotnikovih 
sil je  bilo nekaj postojank izpraznjenih.

Ita lijan ska  in nem ška le ta la  so posegala v 
bitko. V le talskih  dvobojih so nem ški lovci se ­
strelili dva stro ja .

Sklepi medministrskega odbora za preskrbo in cene
Priboljški v kruhu za mladino in delavce, izredna razdelitev  krom pirja, zelenjave in fig, n ajstrož je  nad 
zorstvo  nad cenami in neizprosen boj črni borzi povsod, določila o razdeljevanju  tipiziranih izdelkov

Rim, 50. m arca. s. Pod D uccjevim  p red sed ­
stvom  se je  27. m arca od 17 do 19 te r  29. m arca 
od 17 do 18.45 sešel m edm inistrski odbor za 
p resk rbo  razdelitve in cene. Navzoči so bili vsi 
elani odbora.

Položaj p reh ran e : M inister za k m etijs tvo  
je  obsežno razlagal uspehe svo ječasnih  u k re ­
pov glede p reh ran e  v zimi. Posebej se je  u sta ­
vil pri dovolitvi izrednih  dodatkov v k ruhu , 
p ri obsežnem  razvoju  in znatnem  izbo ljšan ju  
podjetn iških  in šolskih menz te r  p ri izrednem  
razdeljevan ju  in p resk rb i z zelenjavo. N ato je  
poročal o sedan jem  stan ju  p reh ran e  te r  je  p red ­
ložil odboru v p re tre s  načelne sm ernice za p re ­
h rano  države v spom ladanski in poletni dobi.

O dbor je  poročilo vzel na zn an je  te r  je  
poudaril, da so svoječasni uk rep i in izpopolni­
tve povsod, razen v nek a te rih  predelih , k je r  
iz redne težave, ki jih  p rinaša  vojno s tan je , 
niso dovoljevale, da bi se u redilo  razd e ljev an je  
n ek a te rih  živil, pom agale prem agati zimo v za­
dovoljivih pogojih , ki so očitno boljši od la n ­
ske zime. O dbor je  po tem eljitem  p re tresu  
položaja, k ak o r ga je  p rikazal m inister, odobril 
načrt za p reh ran o  d ržave v naslednjih  mesecih, 
n a č r t  v seb u je  nasledn je  določbe:

1. O trokom  od devetega do osem najstega 
le ta  in delavcem  se v rn e  obrok k /u h a , kak o r 
so ga imeli pred  zimsko dobo. O hran i se m e­
sečni dodatek  500 gram ov testenin  za p reb iv a l­
stvo v južn i in otoški I ta liji.

2. Izredna razdelitev  znatne količine k rom ­
p irja , in sicer tako, da se bo z n jo  okoristilo  
prebivalstvo , ki p reh ran jev a ln e  težave n a jb o lj 
čuti.

5. Izredna razdelitev  ze len jave in  znatne 
količine suhih smokev.

Na južnem in srednjem odseku 
s^mo krajevni boji

Sovfeiske letalske izgube pri Orlu —  Novi sovjetsk i sunki pri limonskem 
in Ladoškem jezeru  k rvavo zavrn jen i —  Zavezniški poskusi v južni

Tuniziji odbiti
Hitlerjev glavni stan. BO. marca. Nemško 

vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Na južnem in srednjem odseku tega bojišča 
eo bili tudi včeraj saitio krajevni boji.

Severovzhodno od Orla je bilo na odseku ene 
pehotne divizije izmed 8 letal, ki so v nizkem 
poletu napadla, sestreljenih 7, med njimi 4 letala 
z znanimi bojnimi letalci.

.Tužno od limonskega jezera in tudi pri La- 
doškem jezeru je nasprotnik zopet začel napade, 
ki so trajali ves včerajšnji dan. Bil jo s hudimi 
krvavimi izgubami zavrnjen.

Tudi včeraj je nasprotnik obnovil svoje na­
pade na številnih mestih tunizijskega bojišča in 
je bil zopet krvavo zavrnjen. V južni Tuniziji so 
se izjalovili zavezniški poskusi za obkolitev Ob 
odločnem odporu in protinapadih naših gibljivo se 
borečih čet so nemško-italijanski oddelki na tem 
odseku bojišča po načrtu zasedli nove postojanke 

P ri napadih angleških letalskih sil na kraje 
t zasedenem zahodnem ozemlju je imelo prebi­
valstvo visoke izgube. Med temi napadi in ob nor­
veški obali je nasprotnik izgubil 18 letal.

Oddelek nemških težkih bojnih letal je p re­
teklo noč ponovno odvrgel na industrijski kraj 

J Nonvich mnoge rušilne in zažigalne bombe.

Junaški nastop italijanskih torpednih letal
Operacijsko področje. 30. marca. s. Italijan­

ska torpedna letala, ki zmerom bde in so pri­
pravljena vsak hip udariti po nasprotniku, kjer 
koli se pokaže, so spet jx>novila slaven in juna­
ški nastop na Sredozemskem morju navzlic silo­
vitem u vetru in nevihti. Napadla so ladijsko 
sprem ljavo z 20 ladjami, katero so zagledala 
27. marca zjutraj zahodno od rtiča Bougaron, ko 
je  plula proti vzhodu.

P ri nastopu, o katerem  je govorilo uradno 
poročilo št. 1037, 60 sodelovali štirje roji letal­
skih torpednikov, spadajoči v dve skupini, ki od­
hajata na nastope iz nekega našega otoškega po­
morskega oporišča. Letala so se dvignila od 10.10 
do 10.20 kljub viharju. Zaradi silno slabe vidlji­
vosti. ki so je bili krivi gosti oblaki in nepresta­
ni nalivi, se je skupina morala v zraku razpršiti. 
P rvi roj, ki je priletel v bližino afriške obale ne­
kje nad rtičem Fer, se je srečal z večjo skupino 
nasprotnikovih lovcev, ki so se prikazali pred 
njim , kakor da bi padli z neba. Torpedniki so 
se znali napadalcev obraniti, ne da bi sami imeli 
kaj izgub. Drugi roj, ki je prišel za prvim po 
kratkem  razmaku, se ni vrnil domov, pač pa je 
vodja roja poslal po radiu kratko sporočilo. Na­
loga izpolnjena, vračam se. Tretja skupina, ki jo 
takoj nato priletela nad ladijsko spremljavo, je 
zapazila velik parnik v plamenih. Zraven pa je 
ležalo prevrnjeno torpedno letalo z reševalnim 
gumijastim čolničem, na katerem  je bilo nekaj 
brodolomcev. Očitno je šlo za eno od letal tiste 
skupine, ki je sporočila,'da je svojo nalogo izpol­
nila.

Tretji roj, v katerem  sta  bili dve patroli, je 
napadel tri največje parnike. Na vsak parnik sta 
se  usmerili po dve letali. Nasprotnikovo odgovar­
janje je v tem trenutku doseglo višek. Letala, ki 
bo navzlic temu opravila v redu svoje delo iz ne­
posredne bližine, so morala skozi peklenski ogenj. 
Toda nasprotnikova obramba ni mogla preprečiti 
letalom, da ne bi do konca opravila svojega dela 
in vrgla na svoje cilje ves smrtonosni tovor.

Tako so  dosegla tele ponosne uspehe: dva 
torpeda sta zadela 10.000 tonski parnik, ki se je 
takoj pogreznil v morje. Druga ladja s 15.000 to­
nami, se je vnela in se kmalu prekucnila, s tre ­
tje ladje, katero je zadel torpedo, pa je proti 
nebu švignil gost dim in ogenj, kmalu pa se je > 
potopila.

Nasproti.ikovo. streljanje je bilo vedno hujše. 
Letala so se morala pred ognjem umikati, vrh 
toga pa so morala prebroditi tudi strašno ne­
ugodne vremenske, razmere, ki so se stalno slab­

šale. Nizki oblaki in močni nalivi, hud veter in 
vrtinci so 6koraj onemogočali let preostalim leta­
lom, ki so se vračala v oporišča. Udarec, priza­
dejan nasprotniku, je strašen, kajti za 32.000 ton 
brodovja je bilo zadetega, z njim vred pa je šel 
v morje predragocen tovor, namreč oskrba za 
bojujoče se arm ade v Tunisu, dočim lahko četrto 
ladjo, katero je najbrž zadelo letalo iz druge 
skupine, zaradi stanja, v katerem  je bila in za­
radi nem irnega morja, štejemo za izgubljeno, ker 
se je  najbrž takoj nato potopila.

4. R azdeljevan je  m arm elade m ladini in s ta ­
rim  ljudem  tudi p rih o d n je  m csece na isti n a ­
čin kakor pozimi. D oločene so iz redne količine 
za n eka te re  v rs te  delavcev, kakor n a  p rim er 
za sadilce riža, žen jce in m la tite .

Po teh ukrep ih  je  p reh ran je v a ln i položaj 
letos spom ladi različen od lanskega leta v n a ­
slednjem : izredni dodatek k ruha, ki bi bil mo­
ral p renehati z 28. feb ruarjem , je  bil po Duce- 
jevem  u k repu  podaljšan  do 31. m arca; dobrot 
podjetn išk ih  kuh in j je  bilo deležnih po ldrug 
m ilijon delavcev, šolskih kuhin j pa m ilijon 
otrok.

Vprašanje cen. Odbor je nato razpravljal o 
potrebi, da 6e izdajo novi ukrepi za ojačenje 
nadzorstva nad cenami in ukrepi proti prehran- 
benim prekrškom. Zalo je sprejel sledeče sklepe, 
ki bodo začeli veljati že s 1. aprilom in se bodo 
strogo izvajali:

1. Naloga nadzorstva nad cenami in izvaja­
njem določil, izdanih po pristojnih oblastvih, se 
glede izdelovalcev ter glede odjemalcev zaupava 
prefektom pokrajin. Ti so za to delo odgovorni 
in imajo v ta nam en na razpolago vso policijsko 
moč.

2. Zagotoviti je treba objavljenje cen z vse­
mi sredstvi, kakor jih v različnih krajih nareku­
jejo krajevne potrebe. Vsekakor pa morajo bili 
ceniki živil in povrtnine objavljeni vsak dan v
vseh listih, kakor so objavljajo borzna poročila, 
ki zanimajo le najbolj omejen krog ljudi.

3. V vsakem kraju je treba poskrbeti z jasni­
mi in večkratnimi objavami, da bo prebivalstvo 
zanesljivo spoznalo, kateri organi So pristojni za 
sprejemanje pritožb, poskrbeti pa bo treba tudi 
za njihovo takojšnjo ugotovitev.

4. Da bi se okrepile pravne sankcije, je tre ­
ba v hudih prim erih poseči po konfinaciji ali po-
šiljatvi v koncentracijsko taborišče, v manj hudih 
prim erih pa je treba obrat za stalno zapreti. Ko­
der pa bi ta ukrep posebno škodoval javnim ko­
ristim, pa je treba lastniku odvzeti pravico vod­
stva, na njihovo niesto pa postavili posebnega 
komisarja, ki bo vodil upravo podjetja do šest 
mesecev po končani vojni.

5. V krajih, k jer se bo pokazalo za potrebno, 
bo policija posebno strogo nastopala, pa naj gre 
za posege v izdejavo ali v trgovin^ ali med od­
jemalce.

<5. Posebno se mora poostriti nadzorstvo nad 
restavracijam i in drugimi javnimi obrati, kjer se 
prodaja hrana.

7. Z vsemi sredstvi je freba izvajati propa­
gando, da bodo pri tem sodelovali tudi konzu- 
menti, ki morajo biti prepričani, da leži razlog, 
zakaj ni mogoče zvišati obrokov, v črni borzi in 
da ima vsak državljan in vsak fašist dolžnost na­
znaniti pristojnim oblastvom vsak prekršek, ka­
tero žrtev lahko postane. V tej vzgojni panogi bo 
stranka dala vso svojo učinkovito pomoč. Nobene­
ga dvoma ne sme biti o tem, da je sleherno kr­
šenje najvišje dovoljenih cen nečastno in ne- 
domoljubno dejanje.

T ipizirani tekstiln i izdelki in oblačila. Odbor 
i i  P reu^  nalogo razdeljevanja tipiziranih 
tekstilnih izdelkov ter oblačil. Korporacijski ta j­
nik je  najprej osvetlil probleme izdelave in raz­
deli ve tekstilnega blaga za ljudsko porabo ter 
preulosil odboru predlog, kako naj se izdelki po­
razdelijo. Odbor je predlog odobril. Ta se naslanja 
na potrebo nadzorstva nad vsemi tekstilnimi izdel- 

in oblačili na vsej poti od izdelovalca pa do 
rgovcev na debelo in trgovcev v nadrobni prodaji, 
auo da bi bila izključena sleherna možnost, da bi 

Kdo tipizirane izdelke odtegnil navadni ljudski po- 
abi ali da bi jih  kdo ponujal ali prodajal po dru­

gačnih cenah, kakor po tistih, ki 60  bile že od vsega 
začetka določene. V zvezi s tem predlogom bo in­
dustrija najprej skrbela za potrebe oboroženih sil 
•n na podlagi posebnih dovoljenj tudi za izvoz. Vse 
i rilSe izdelke bo treba dati na razpolago peTlm 

državnim uradom za razdelitev tekstilnih izdelkov.

Izgube italijanskih generalov in admiralov 
v sedanji vojni: 18 padlih, 3 pogrešani

Rim, 30. marca. s. V sedanjem  spopadu so šli 
po zlu naslednji italijanski generali in adm irali: 

Padli: divizijski general Pietro Maletti, 10. de­
cembra 1940, Sidi Barani; general armadnega zbora 
Giuseppe Tellerini, G. februarja 1941, Bengasi; ge­
neral arm adnega zbora Federico F errari drsi, dne 
18. oktobra 19-11, Egipt; divizijski general Gian- 
battista Volpini, 16. maja 1941, Amba Alagi; divi­
zijski general Bttore Baldassaro, 26. junija 1942, 
Marsa M atruh; divizijski general Alessandro Pre- 
dieri, 13. oktobra 1SM2. Egipt; divizijski general 
Gavino Pizzolato, 27. marca 1943, Tunizija; brigad- 
ni general Orlando Lorenzini, 18. marca 1941, l is ­

t e n ;  brigadni general Alighiero Miele, dne 23. apri­
la 1011, Bengasi; brigadni general Ugo de Carolis, 
12. decembra 1941, Rusija; brigadni general Giulio 
BorseareLi d i Riffredo, 22. decembra 1942, vojaška

bolnišnica, Napoli; brigadni general Guido Piacen­
za, 20. junija 1942, Marsa Matruh; brigadni general 
Paolo Carnassi, 20. decembra 1942, Rusija; brigad­
ni general Giulio Martinat, dne 26. januarja 1942, 
Rusija.

Pogrešani: brigadni general Guido Lami, bri­
gad ui general Paolo Perot.

Admirali, padli: divizijski admiral Carlo Ca- 
taneo, 28. marca 1941, vzhodno Sredozemsko morje; 
divizijski adm iral Antonio Toecano, 13. decembra 
1941, srednje Sredozemsko morje.

Generali kr. letalstva, padli: letalski maršal 
Italo Balbo, '28. junija 1940, Tobruk; general le­
talske brigade Stefano Cagna, 1. avgusta 1940, Sre­
dozemsko morje.

Pogrešan: general letalske brigade Enrico 
Pezzi.

Kako so boljševiški partizani 
divjali v bosenskih mestih

. 30 marca. s. Iz pristojnega vojaškega
vira so se zvedele pretresljive podrobnosti o rav­
nanju boljševikov s prebivalstvom, ki je začasno 
prišlo spet pod njihovo oblast in ki so ga pri 
svojem nezadrznem prodiranju nemške čete znova 
osvobodile. V Livnu na prim er, ki so ga nemški 
m hrvatski vojaški oddelki pred kratkim spet . ~~
zavzeti, jo bito prebivalstvo izpostavljeno najkru- I Kakšna čustva prevevajo celotno prebivalstvo za
lejsemu mučenju. Boljseviki so razdejali in izro- radi takšnega kru

pali stanovanja, pobili zelo dosti ljudi in z orož­
jem nastopili proti vsem, ki so niso hoteli po­
koriti njihovim nečloveškim ukazom. — Jokajoče 
zenske so zaman iskale može okrog vojašnice, ki 
so jo porabili za žalostno ječo, iz katere je od 
številnih meščanov, ki so jih vanjo zaprli, prišlo 
le malo. Otroci, vsi prestradani in raztepeni, so 
begali v raztrganih capah po mestnih ulicah, ki 
so bile še vedno vse v dimu zaradi požarov, ki 
so jih podtaknili rdeči na begu, ter iskali starše.

Ti uradi bodo na podlagi razdelitvenega načrta, 
določenega od odbora za tekstilne izdelke in obla­
čila, in na podlagi pokrajinskih nakazil, ki so bila 
izdana od že obstoječih uradov za razdelitev v zvezi 
trgovcev, skrbeli za naročila posameznim industri­
jam. da bodo oskrbovale pokrajinska skladišča po 
vseh pokrajinah v kraljevini. Skladišča bodo 
oskrbovala trgovce v nadrobni prodaji na podlagi 
bonov, ki jih bodo izdajali uradi za razdelitev po 
točkah za oblačila, ki so jih oddali kupci in trgo­
vine. Zveza industrijcev bo po navodilih korpora­
cijskega ministrstva določevala vrste, tipe in koli­
čine tekstilnih izdelkov, ki jih  bo morala vsaka 
industrija izdelovati.

takšnega krutega postopanja z njim. se vidi

Novi nemški uspehi v bojih 
med Dnjeprom in Donom'
Berlin, 30. marca. s. V zmagovitih bojih med 

Dnjeprom in Donom so po poročilih iz pooblašče­
nih krogov nemške čete do danes znova osvojile 
1350 središč, med njimi 40 večjih krajev in mest.

Angleži so na Berlin metali tudi - 
ponarejene živilske nakaznice
Berlin, 30. miirea. s. 7. ozirom na d iv jašk i 

napad, ki ga je  v noči na 27. m arec izvedlo 
angleško letalstvo na nem ško prestolnico, po­
ročajo  v čera jšn ji opoldnevniki nasledn je: A n ­
gleži so spuščali na Berlin tudi [ionarejene ži­
vilske nakaznice ?. očitnim  nam enom , da bi 
povzročili hudo zmedo v o rgan izac iji raz d e lje ­
van ja  p reh ran e . Vsi meščani, ki bi bili m o rd i 
pobrali tak e  nakaznice, jih  m orajo  p ri priči 
izročiti n a jb liž ji polcijsk l posta ji ali pa u ra ­
dom- za raz d e lje v an je  pravih živilskih nakaz­
nic. K dor bi se pregrešil zoper to zapoved, bo 
u tegn il kot vo jn i saboter biti obsojen na sm rt.

Nove »nasprotnikove bedastoče«
Rim, 50. am rca. s. V čera jšn je  u radno  po­

ročilo o sovražnikovih- bedasločah prav i: 
Ž e n e v a  :_ Po poročilih, ki šo p rispela iz 

Ita lije , je  M ario A ppelius, eden sodelavcev pri 
rim skem  radiu , bil žrtev at;n{a!a vprav  v tre ­
nutku , ko je  o d h a ja l iz dvorane za rad ijsk e  
oddaje, k je r  je  bil govoril o učinkovistosti za­
vezniških letalskih  napadov na ita lijan sk a  me­
sta. A ppelius je  bil hudo ran jen .

Tudi nemški študen tje  vključeni 
v totalno mobilizacijo
B erlin , ”0. m arca. s. G au le ite r in vodja 

nem ških študentov dr. S c lied  je naslovil na 
nem ške š tuden te  oklic, v katerem  našteva na­
loge, ki jih  v sedanjem  času m ora o p rav iti di- 
jaštvo. Med drugim  je  d e ja l, da «e ves nem ški 
narod to ta lita rn o  bori proti n a jb o lj divjem u 
nasprotniku in zato je  treba tud i štud ij posta­
viti v vojno službo. Pod takšnim  vidikom  se 
m orajo  poenostaviti vsa sedan ja  določila za 
ob iskovan je  vseučilišč. Scheel za k lju č u je  ok lic 
z zatrdilom , da bodo nem ški š tu d en tje  in š tu ­
den tke zaradi tega m orali o počitnicah vse 
svo je sile  dati na razpolago za m obilizacijo 
vseh dejovnih sil za narodno obram bo.

Korupcijski škandal v Versaillesu
Pariz. 30. marca. s. V Versaillesu se je od­

igral velik škandal. Voditelji tamkajšnjega Na­
rodnega podpornega odbora so obtoženi, da so 
zapravili denar, ki ga je omenjeno društvo na­
bralo pozimi in da so pokradli žvila in najrazno- 
vrstnejše druge stvari, ki so bile namenjene za 
prebivalstvo. Policija je prijela in zaprla 14 vo­
diteljev tega društva. Smatrajo za verjetno, da 
bodo zaprli več visokih osebnosti iz Versaillesa, 
o katerih sodijo, da so tudi zapletene v škandal.

Vesti 30. marca
V B erlin  je  dopotoval m a d ž a r s k i  p r o s v e t n i  m i ­

nister. O stal bo tam  več dni in si ogledal 
razne šole in zavode.

Fordove nove le ta lske tovarne v W illew crum u 
še vedno niso v ob ra tu , ker n ab ira n je  de­
lavstva  ni uspelo, je  povedal zastopnik F o r­
dovih podjeti j. Te tovarne bodo potrebovale 
85.000 delavcev.

Na A tlan iiku  so osne podm ornice uničile 2000 
v reč am eriške pošte, nam enjene za vo jake 
v Severni A friki in Angliji.

Med Ita lijo  in Slovaško je  bil sk len jen  spo ra­
zum, po katerem  se u re ju je  položaj velik ih  
ita lijan sk ih  zavarovaln ic na Slovaškem.

V B ukarešti je  bila u stan o v ljen a  ita lijan sko -
rom unska trgovinska d ru žb a  d. d. >Cimpe- 
rom< z glavnico 5 m ilijonov le jev . To pod­
je t je  bo izvažalo v Ita lijo  živila, usnje, 
lesne izdelke itd. I ta lija  pa v Rom unijo 
koniekcijo , tehn ične in zdrav ilske i>otrcb- 
scine in kolonialno blago.

Bolgarski prom etni m in ister je  predložil zbor­
nici pred log  zakonu za razpust dosedanjih  
p lovbenih  d ružb  v \u r n i  in za ustanovitev  
državne trgovske m ornarice.

po tem, da se je v mestni okolici vrglo na lov za 
tistimi boljševiki, ki se jim ui posrečilo pravo­
časno pobegnili

i
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Izšla je  Bela knjiga

V znamenju Osvobodilne fronte
Dokazila o grozodejstv ih  komunizma v Ljubljanski pokrajin i —  V knjigi je 152 slik

L ju b ljan a , 30. m arca.

T e dn i je  izšla pod gorn jim  naslovom  p re ­
tres ljiv a  zgodovinska kn jiga , edinstvena v na­
ši lite ra tu ri. Je  to d o k u m en tarn a  zgodovinska 
kn jiga , ki podaja  dokazane n a js trašn e jše  do ­
godke v razdob ju  zadn jih  20 mesecev, ko je 
.O svobodilnu froiitu« s k rv jo  p isala uujžalost- 
ne jše  s tr a n i  naše  zgodovine.

Že uvod sam  zelo p repričevalno  dokazu je  
d e jan sk o  krivdo  vsega g o rja  in nesreče, ki 
ga je  povzročila K om unistična p a r ti ja  v plašču 
»O svobodilne fronte« našem u narodu. Pom em b­
no uvodno besedo pouatiskujem o zato k a r  v 
celo ti:

Slovensko ljudstvo v Ljubljanski pokrajini 
se je dobro zavedalo, da njegove odločitve in 
njegova dejanja med to vojno ne bodo sp re­
minjale ne političnega, ne socialnega reda v 
povojni Evropi. Vedelo je, da ni cilj niti enega, 
niti drugega vojujočega se tabora, pripravljati 
ob ogromnih lastnih žrtvah boljševizacijo Evrope 
te r  u tira ti pot oblasti Sovjetsko Rusije nad Ev­
ropo. Zato se je posvetilo svojini življenjskim na­
logam te r takoj po zloinu bivše države štiri me­
sece uživalo lep mir, če upoštevamo vse, kar se 
je tik poprej zgodilo. Ljudstvo je imelo ves in­
teres, da si z lojalnostjo in mirnim delom zago­
tovi obstanek in bodočnost.

Če je to stanje moglo b iti komu napoti, je 
moglo b iti 6amo sovražnikom slovenskega naro­
da. Samo sovražnikom našega naroda je moglo 
biti do tega, da se slovensko ljudstvo na ozemlju 
te pokrajine ne ohrani. Če si je kdo prizadeval, 
rta bi mirno življenje tega ljudstva motil; če si 
je prizadeval, da bi znosno stanje, ki smo ga bili 
deležni, prenehalo; če je začel z dejanji, ki so 
to stanje ‘ poslabšala; ki so naše ozemlje spre­
menila v vojno področje ter povzročila hude re­
presalije, je to bil sovražnik slovenskega naroda 
ali pa plačan od njegovih sovražnikov, to jo od 
listih, ki imajo v svojih načrtih odstranitev na­
šega ljudstva z zemlje, kjer je vse od začetka 
prebivalo.

Z vsem tem ie od1 poletja 1911 dalje nad slo­
venskim narodom grešila organizacija, ki 6i je 
nadela sleparsko ime Osvobodilna fronta (QF).
V znamenju OF in po njenem prizadevanju smo 
Slovenci v Ljubljanski pokrajini izgubili položaj, 
ki smo ga dobili takoj po vojni. V znamenju OF 
se je začela agitacija, katere cilj je bil, z lažmi 
zmešati in nahujskati zapeljane ljudi do dejanj, 
zaradi katerih  je trpelo in trpi vse ljudstvo, v  
znamenju OF in pod vodstvom OF je potekalo 
delo, zaradi katerega je naša zemlja postala bo­
jišče, zaradi katerega je uničenih tisoče sloven­
skih življenj, uničenega za milijone in milijone 
slovenskega narodnega im etja; zaradi katerega 
je na tisoče družin brez strehe ali nesrečnih; 
zaradi katerega je prišlo nad naše ljudstvo 
gorje, kakor ga v svoji zgodovini ne pomnimo.
V znamenju OF se je  začela med nami, edinemu 
narodu v Evropi, revolucija, ki nas je pred sve­
tom osram otila kot politično nezrel, narodnostno 
bezaveden in moralno načet narod.

Še več. V znamenju OF se je začelo in na- 
' daljuje množično ubijanje poštenih slovenskih lju­

di. uničevanje • našega naroda ter njegovega 
imetja.

To se pravi, da je Osvobodilna fronla ne le 
v službi« naših narodnih sovražnikov, temveč je 
sama poglavitni sovražnik našega ljudstva.O tem 
dane9 ni več dvoma. Dejanja' poldrugega leta: 
organiziranje blazne, samomorilske in bratomo- 
rilske revolucije, načrtno |>obijanje (»oštenih slo­
venskih ljudi, priprava množičnih pokoljev, ki 
naj spravijo s sveta večjno poštenega ljudstva, 
požiganje vasi in domov, cerkva in šol. preraču­
nano povzročanje represalij, vse to kričeče in ne­
izpodbitno priča o tem, kaj je OF za slovenski 
narod — namreč, sovražnik št. 1.

Kako to?
Ker je OF v službi največjega sovražnika sle­

hernega kulturnega naroda — komunizma. Še 
več: ker je OF ustanova iu orodje mednarodnega 
komunizma za uničenje slovenskega ljudstva, 
njegove kullure in vere. Ker je glavni in edini 
namen OF bil razdivjati med Slovenci komuni­
stično, socialno in politično revolucijo, posledic 
katere majhen narod, kakor je naš, ne bi mogel 
preživeti.

Da je Osvobodilna fronta komunistična tvor­
ba in orodje za komunistično revolucijo med 
Slovenci, dokazujejo naslednja dejstva.

1. Gibanje OF se je v Sloveniji začelo na­
tanko ob vstopu Sovjetske Rusije v vojno. Prej 
o  njem ni bilo sledu. Tedaj je vrhovna komuni­
stu \ centrala v Moskvi, Kominterna, dala za­
poved za splošno komunistično vstajo po vsej 
Evropi. Odzval se tej zapovpdi ni nihče razen 
plačanih komunističnih agentov v Sloveniji. Pro-

) gramatična himna slovenskih partizanov, oboro­
ženih krdel OF to dokazuje z verzi:

»Naglo puško smo zgrabili 
in odločno z doma šli 
ko sovjetski so junaki, 
skupni boj oklicali.«

Druga partizanska himna pravi:
»Na klic Kominterne združite se v čele — 
v boj za svobodo, v boj za sovjete.
Rdeče smo fronte bojevniki m i . . .  
ker naše je  geslo: sovjeti 6veta!«

Slovenske partizanske pesm i; izdalo glavno
poveljstvo partizanskih čet junija 1942.)

2. Začetniki in voditelji gibanja OF so bili 
komunisti Komunistična stranka in njen organi­
zirani proletariat sta bila in sta duša in gibalo 
OF. Za to je na razpolago nešteto uradnih pri­
znanj vodstva OF. Tajnik izvršnega odbora Osvo­
bodilne fronte in tajnik slovenske komunistične 
stranke Edo Kardelj — Krištof pravi v svoji 
okrožnici >0 revolucionarnem razvoju slovenske­
ga narodno-osvobodilnega gibanja OF« takole:

»Temeljna sila, ki je omogočila in razvila 
borbeno enotnost slovenskega ljudstva, je bila 
in je e svojim avantgardističnim značajem, pre­
izkušenim in zakaljenim kadrom ter krepkim 
nelegalnim aparatom  — komunistična partija 
Slovenijo. . .  Ta sila je bila že za Jugoslavije 
globoko nelegalna, delovala je v nepomirljivem 
nasprotstvu in zagrizeni borbi z vsemi vladajo­
čimi k ro g i . . .  Današnji politični hegemon ( =  sa- 
movladar) slovenskega naroda je proletariat Slo­
venijo . . .  Temeljno silo revolucionarno dem okra­
tičnega razvoja slovenskega naroda osvobodilne 
borbe tvori proletariat s svojo avantgardo — Ko­
munistično partijo S lo v en ije ... Bistvena karakte­
ristika osvobodilne borbe slovenskega naroda je, 
da 6e razvija pod hegemonijo proletariata (nam­
reč komunističnega, op. pis.).«

Druga okrožnica istega voditelja OF in ko­
munistične stranke pravi:

»Partizansko gibanje se bo okrepilo, bo zma­
govalo in doseglo svoj cilj samo. če bo vsak ko­
munist do kraja izvršil svojo dolžnost in če bo 
ljubosumno bdel nad notranjo moralno in poli­
tično čvrstino partizanskih čet.«

Letak, ki ga je v imenu OF komunistična 
stranka izdala po lanskih decem brskih racijah 
za Ljubljano, pa pravi:

»Zavihrali bodo rdeči prapori svobode in za­
donela bo .Internacionala’, pesem vseh prijateljev 
svobode. . .«

In tako d a l je . . .
3. V izvršnem odboru Osvobodilne fronle, v 

njenem vrhovnem vodstvu imajo večino in vso 
besedo komunisti, med njimi znani m ednarodni 
agenti in plačanci Kominterne, kakor? Boris Ki­
drič, Aleksij Baebler. Edo Kardelj. Prežihov Vo- 
ranc - Lovrenc K uhar, Franc Leskošek itd. Taj­
nik izvršnega odbora OF, to je glavni njen 
funkcionar, je tajnik slovenske komunistične 
stranke Edo Kardelj — Krištof. Ta je  glede 
vseh odlokov vodstva OF pošiljal kot glavni 
funkcionar komunistične stranke še uradna na­
vodila, kako naj te odloke podrejeni organi iz­
vajajo, da politična linija in vpliv komunistične 
stranke ne bosta trpela. (Glej: pismeni odlok iz­
vršnega odbora OF z dne 1. oktobra 1942 no­
vemu vrhovnemu poveljniku partizanskih čet v 
Sloveniji Matiju in spremno pismo tajnika Kar­
delja glede partijske linije, kakor ju je priobčil 
ljubljanski dnevnik »Slovenski dom« z dne 15. ja­
nuarja  1943 in kakor sta  v fotografskim posnetku 
delno objavljena v tej knjigi.)

4. Vsa organizacija OF je izvedena strogo po 
komunističnih načelih in načinih: trojke, terenski 
odbori, rajonski odbori. Njena oborožena krdela 
se im enujejo »partizani«, to je pristaši komuni­
stične stranke. Na vseh količkaj vodilnih mestih, 
partizanskih edinicah. terenskih odborih itd. so sa­
mi komunisti, člani stranke. Vsaka ustanova, edi- 
nica in skupina OF mora imeti političnega ko­
misarja, to je uradnega nadzornika komunistične 
stranke, ki so mu pridržane vse odločitve. Vsaka 
ediuica mora im eti komunistično celico, k jer sta 
komandant in politični komisar le navadna čla­
na, glavno besedo pa ima tajnik celice. Kar ta 
odloči, to morata komandant in komisar izvesti!

5. Uradno glasilo Osvobodilne fronte je »Slo­
venski poročevalec«, že v bivši Jugoslaviji glasilo 
komunistične stranke. Njegovo pisanje in stališče 
do vseh vprašanj: do vojsko, do bivše Jugosla­
vijo itd. razločno kaže, da je njegova linija, to­
rej linija OF, docela komunistična. v f

6. Osvobodilna frOnta je hkrati s političnim 
uporom skušala izvesti tudi socialno revolucijo 
— po komunističnih načelih. O tem pričajo krvavi 
dnevi »republik« v Loški dolini, Žužemberku, 
Dobrepoljah, Gabrju itd.

7. Osvobodilna fronta Je svoj glavni boj od 
vsega začetka in z vsemi silami in sredstvi usme­
rila samo proti idejnim nasprotnikom komu­
nizma, slovenskim katoličanom, katoliškim' usta­

novam. veri in Cerkvi ter proti kmečkemu ljud­
stvu kot naravnem u nasprotniku komunizma in 
revolucije. Dokaz: umori vodilnih kotaličanov v 
Sloveniji, pokol ji najpoštenejših' iu najvernejših 
kmečkih družin,

8. Osvobodilni fronti so so iz bivših sloven­
skih političnih taborov pridružile tisto skupine, 
ki so bile levičarsko ali komunistično pobarvane: 
levičarski del Sokolov, krščanski socialisti itd.

Da je cilj Osvobodilne fronte bil uničenje 
slovenskega ljudstva, dokazujejo naslednja dej­
stva:

a) OF je z vsemi sredstvi 6kušala zanetiti 
splošni politični upor in socialno revolucijo med 
Slovenci tedaj, ko je z ozirom na splošni položaj 
v Evropi bilo to naravnost blazno in ko ni takih 
poskusov tvegal noben drugod narod, niti franco­
ski, kjer je komunizem imel tik do vojne mo­
gočno besedo. Za majhen narod, kakor smo Slo­
venci, pomeni vojna ali revolucija uničenje. Uni­
čenju zaradi vojne smo po čudežnem naključju 
ušli, zato nas je OF skušala iztrebiti z revolucijo.

b) Osvobodilna fronta je za zrevolucioniranje 
in torej za uničenje vsega naroda uporabila vsa 
sredstva: agitacijo, preračunano na nacionalna 
čustva, spomine na nekdanjo državo, laži v bliž­
njem koncu vojne, o neizmerni socialni sreči, ki 
nas čaka, o mogočnih zaveznikih.

c) Ko je poslabšanje političnega stanja z 
ukrepi oblasti glede konfinacij, internacij, o 
uvedbi vojnega sodišča, o talcih, o raznih ome­
jitvah in nazadnje z uvedbo vojnega stanja in 
temu odgovarjajočih represalij odprlo oči celo 
zapeljanim; ko so posledice dela OF bile že 
krvave in kričeče, ni njeno vodstvo nehalo s svo­
jim pogubnim delom, kakor bi bilo moralo, če 
bi bila v tem gibanju vsaj trohica idealizma ali 
narodne zavesti. Spustilo se je v nove blazne 
avanture ter z vso silo svojih pobesnelih komu­
nističnih tolp udarilo po slovenskem ljudstvu in 
slovenskemu narodnemu imetju, da bi Slovence 
k revoluciji prisililo. Ker je ljudstvo komunistični 
obraz in komunistično vodstvo Osvobodilne fronte 
spoznalo, mu ni maralo slediti. Zato je padlo 
po njem komunistično maščevanje z vsemi straho­
tam i: p<>žigi vasi, )K>kolji posameznikov, družin 
in 6kupin, denuneiacijami. blaznim in brezobzir­
nim uničevanjem ljudskega imetja.

Vpisovanje v delavsko 
organizacijo
Vpisovanje v organizacijo delavskih fašijev  

je  podaljšano do 10. aprila. Vpisovanje se vrši 
v informativni pisarni Miklošičeva cesta 22. 
(Pokrajinska zveza delavcev).

Čemu je služilo vse to delo, če ne načrtnemu 
uničenju slovenskega ljudstva?

To ljudstvo se je zavedalo, da pomeni vstaja 
in revoluci a Osvobodilne fronte uničenje, zato se 
ji ni maralo pridružiti. Zato ga je Osvobodilna 
fronta začela načrtno trebiti in uničevati. Znašlo 
se je med dvema ognjema in ostala mu !e ena 
sama pot, če se hoče ohraniti, Ta pot je samo­
obramba. Obramba življenja, obram ba doma, 
obramba verskih in kulturnih svetinj. Osvobodil­
na fronta ga je k temu prisilila po letu dni gorja, 
trpljenja in um iranja.

neiz
K niiga p rinaša  nato  v podobah in besedah 

izpodbitne dokaze o edinem  c ilju  KPS (Oi ,
— o načrtnem  un ičevan ju  slovenskega 1 jur
stva. V prvem  delu  razp rav lja  o prvi dobi —* 
pripravi rev o lu c ije  na naši zem lji, podaju  živ­
ljen jep ise  kom unističnih ve ljakov  O F, o načinu  
kom unistične propagande, o prvih um orih in 
aten ta tih , v drugem  delu pa o iz v a jan ju  ko ­
m unistične revolucije , o pokoljih  in sprostitv i 
nagonov, tr i n a jznač ilne jše  p rim ere  iz stopiško 
občine,^ iz št. J u r ja  pri G rosupljem  in p rim er 
iz precenske župnije, nato  pa slike številnih 
/r te v  \z  ̂posam eznih k ra ie v  naše p o k ra jin e , 
n ek a j prim erov kom unističnih grozodejstev  in  
listine, k ' dokazujejo  Vso odgovornost vodstva 
OL‘ za zločine in dokaze o p rip ravah  za n ač rt­
ni pokolj večine poštenih Slovencev. T re tji del 
kn jig e  je  posvečen k ra tk i razp rav i o  tre t ji  
dobi — o sam oobram bi našega ljudsfva pro ti 
kom unističnem u nasilju , s ka terim  je  hotela 
KPS podvreči slovensko ljudstvo  bolj.ševiški 
d ik ta tu ri. L judstvo  sc jg  zavedalo, da pomeni 
ta d ik ta tu ra  njegovo uničenje, u n ičen je  naših 
domov, zato je  zgrabilo  za o rožje  in se branilo .

K njiga je  bila napisana po podatk ih , zb ra ­
nih do meseca decem bra lanskega leta, zato 
najdem o v n je j Ic dokaze, k i jih  ie b ilo  mogo­
če zbrati v ta k ra tn ih  razm erah . Večini sloven­
skega ljudstva ta k n jig a  ni potrebna, k a jti 
ljudstvo, ki je  le to  dni trpelo  in prenašalo  vse 
go rje  in vse grozote O svobodilne fron te in se  
n jenim  revolucionarnim  nam eram  ni hotelo p ri­
družiti n iti po nasiljih  in um orih te r  ropanjih , 
lic p o treb u je  tak ih  dokum entac ij. K njiga je  
nap isana zlasti za tiste, ki v svoji zaslep ljeno­
s ti Sc niso spregledali. In tem  u a j služi kn jiga!

Prihodnji koncert bo dne 5. aprila v veliki 
filharmonični dvorani. Koncertni spored bo izva­
jal znameniti italijanski violinski virtuoz g. G. 
Ciompi. Podrobnosti slede, danes pa že opozar­
jamo na koncertni nastop odličnega umetnika. — 
Predprodaja vstopnic bo od jutri dalje v Knjigar­
ni Glasbene Matice. Začetek koncerta bo ob pol 7.

Prvo .pom ladansko  deževje
V soboto je začelo sprva lahno rositi, v po­

nedeljek je postal dež nekoliko izdatnejši in se­
daj je začelo lahno in trajno deževje. Vode so 
bile to pomlad zelo nizke. Mnogi mlini ob Savi 
niso mogli mleti. Letos je bila Sava izredno niz­
ka. Ljubljanica je  na Barju ohranila skoraj svojo 
višino, ker sta bili obe zatvornici v Ljubljani, 
ona na Špici in ona v Gruberjevem prekopu po­
polnoma zaprti. Pritoki Ljubljanice pa so imeli 
prav nizko vodno stanje.

Letošnji marec bo splošno izkazal nizko Šte­
vilo deževnih dni in skoraj neznatno množino 
dežja. Bil je sicer izredno topel in sončen. Ju tra  
60 bila izredno hladna, večkrat je zjutraj voda 
po jarkih zmrznila, po travnikih je bila slana, a 
na Barju so imeli prav malo megle, č e  je bila 
megla, je bila redka in zelo nizka. Marec je bil 
druga leta prim erno moker, večji del pa tudi 
suh in lep. Leta 1938. je bil marec skoraj tako 
sončen in lep kot letošnji, saj so bili samo 4 de­
ževni dnevi s 30.4 mm dežja. Tudi marec leta 
1939. je bil 6uli. ko je bilo le 8 deževnih dni in 
47.7 mm dežja. Tudi marec leta 1940. je imel le 
8 deževnih dni. toda 83.5 mm dežja. Zelo moker 
marec je bil leta 1941., ko je bilo 11 deževnih 
dni in 131 mm dežja. Lanski marec je bil sicer 
v pogledu deževnih dni rekorden, saj je imel 16 
deževnih dni, toda glede mokrote razmeroma 
ubožen, ko je v vseh teh deževnih dneh padlo le 
46.3 mm dežja.

Sedanji dež je dobrodošel vrtnarjem  in ma­
lini obdelovalcem. Že obdelane grede in njive je 
dež lahno namočil, kar je ugodno za kalenje raz­
nega že vsajenega semenja. Ljubljanski mali ob­
delovalci njiv so doslej že posaditi čebulček. če­
sen. razne solate, grah. Nekateri so nasadili že 
precej krompirja. Drugi so pa poskušali že sa­
diti visoki in nizki fižol, za katerega pa je naj­
ugodnejši čas šele okoli sv. Florijana, to je v za­
četku maja.

S štajerskega
Odkritje spomenika prve svetovne vojne v 

Trbovljah. Na trboveljskem pokopališču so na 
spominski dan junakov odkrili posrečen spome­
nik žrtvam iz prve svetovne rsjne.

Zavednih p reb ivalcev  ap ašk e  kotline sc spo­
m in ja  ob 4. obletn ici sobotna »Tagespost«, ki 
niše, da je  b ila  vroča že lja  p reb ivalcev  apaške 
kotline, da bi si p ribo rili p rik lju ček  v nem ško 
državo. Tako so se 27., 29. in 30. m arca le ta  1939 
zb ra li n ek a te ri fan tje  in dek le ta  iz apaške ob­
čine v Žibrcih in p rired ili prvi pohod. Med. nav­
dušenim  vzklikan jem  »Sieg-heil« so najpFej va­
bili vaščane, n a j se jim  p rid ruž ijo , ndtd ''so  pa 
tud i v sosednih vaseh pozivali ljud i k sodelo­
vanju . Ko je  sprevod udeležencev nurasšel na 
okrog tisoč ljud i, je  odkorakal v Apače, k je r  
so udeleženci zapeli pred  orožniško posta jo  nem 
ško him no in vzklikali osvoboditvi S podnje Š ta­
je rske . Rohod je  bil o p rav ljen  v redu  in zato 
orožništvo s svojim i pristuši ni moglo uk ren iti 
n ičesar. Množica je  vzk likala H itle rju  in nem ­
ški državi, k ak o r tudi osvoboditvi. D em on­
stran ti so vzk likali eno uro in nato odkorakali 
na svo je domove. 28. m arec je  potekel v m iru, 
29. in 50. m arca pa so bile zopet tak e  dem on­
strac ije  k lju b  tem u, da so b ili orožniki ojačeni. 
To pot se je  sprevodu p rid ruž ilo  zlasti mnogo 
družin  z otroki. K ljub  tem u, da so orožniki upo­
rab lja li pendreke, se množica ni dala  'razgnati. 
K asneje so preb ivalci apaške kotline nehali z 
dem onstracijam i, k e r je  b ilo  preveč dela na 
po lju . T edaj pa so orožniki postali bo jev iti in 
so a re tira li tis te  može in fante, ki so vodili de­
m onstracije. A re tiranc i so bili poslani v Apače, 
odtod v L ju tom er in n a p re j v M aribor na 
okrožno sodišče, k je r  so bili 72 dni zaprti. Ko 
so bili iz preiskovalnega zapora izpuščeni, so 
n ek a te ri zbežali čez m ejo. D anes pa se bore za 
svojo — zopet nem ško — dom ovino kot vo jak i 
na vzhodnem  bojišču.

Smrtna kosa. V Mariboru je um rla hčerka 
pomožnega delavca Ana Kranjc, doma iz Nove 
vasi pri Ptuju. V Teznem pri Mariboru pa ,5- 
letna učiteljeva žena Roza Serajnik roj. Spicelj. 
V Ljubečnem pri Celju 70 letna Marija Sodin roj. 
Mastnak in vdova Košelj. Zahodno ^od “Alagirja 
je 7. novembra padel 20 letni poporočnik v oklep­
nem polku Otfried PriDZ, doma iz Ptuja.

H-ayoJLex)*\,
4b

Ker sem sc hotel poučiti o zadevi ter preiskati prve vire, sem 
•am poiskal strokovnjakov, tako v svoji domovini kakor tudi v tujini. 
Večino podatkov glgdc tega hranijo v zbirki Britanskega muzeja in 
s to zadevo se je prav takrat ukvarjal angleški zdravnik dr. Arnold 
Chaplin. Iz obeh virov sem dobil obširna pojasnila in tudi pismene 
odgovore, za katere sem prosil, da bi se mogel opravičiti pred svo­
jimi bralcL

V pismu z dne 17. novembra 1925 mi je Britanski muzej poslal 
po dr. Chaplinu izčrpen odgovor, kateremu tu prinašam tisti del, ki 
se nas tiče: »Imena zdravnikov, ki so bili navzoči, so znana. Med 
njimi je bil neki dr. Archibald Arnott. Zgodba, da so Napoleonovo 
srce požrle miši, pa je osnovana na podatkih iz nekega njegovega 
pogovora. Dr. Arnott ni zapustil nikakršnega pisanega potrdila o tem, 
toda stvar je pripovedoval siru Jamesu Youngu Simpsonu, znameni­
temu ranocelniku, ta pa jo je spet pripovedoval svojemu nečaku, pro- 
iesorju Alezandru Russelu Simpsonu. — Pripovedovali so, da so po 
mutvaškem ogledu Napoleonovega trupla dne 6. maja 1821 položili 
cesarjevo srce na krožnik, ker so ga nameravali pozneje shraniti v 
alkoholu v posebni posodi, ki bi jo postavili v rakev. Ponoči je 
Arnotta prebudil ropot v sobi, v katero so postavili srce. Ko je šel 
gledat, je našel dve miši, ki sta poskušali odnesti srce.«

Dr. Arnottovega sporočila ne oslabijo niti spisi Hudsona Lowa, 
ki so shranjeni v Britanskem muzeju in vsebujejo podrobno poročilo 
o Napoleonovem mrtvaškem ogledu. Saj je vendar jasno, da dogodek 
z mišmi ni bil zaželen, a niti ne tako pomemben, niti pravno tak, 
da bi ga vsekakor kazalo omenjati v poročilu, niti ne tak, da bi se 
bahali z njim in ga v zapisniku ohranili zgodovini.

Po najdenih virih so Napoleonovo srce izročili zdravniškemu po­

močniku Rutledgu ter mu ustno ukazali, naj ga ima ves čas pred 
očmL Rutledgovo poročilo, ki govori o njegovi nalogi, tudi molči 
o dogodku z mišmi. Toda saj noben zakonik na svetu ne zahteva, da 
bi kdo izdal, in še celo v uradnem spisu, svojo nemarnost ali graje 
vredna dejanja. Sicer pa daje razlog za sumničenje že samo ta oko­
liščina, da poročilo omenja Rutledgu dano povelje, naj ima Napo­
leonovo srce ves čas pred očmi.

Verjetnosti tega dogodka ne škoduje niti dejstvo, da večina 
angleških in francoskih življenjepisov ne govori o njem. Saj je ven­
dar 95 odstotkov Napoleonovih življenjepisov pohvalnih in bi jim 
bilo vsekakor zoprno omenjati kaj takega. Nadalje mnogi življenje- 
pisci mogoče zato molčijo o tem, ker viri, objavljeni za Napoleono­
vega življenja ali kmalu po njegovi smrti, ne govore o njem, kajti 
ta dogodek se je razvedel šele iz pogovorov, ki so jih imeli nekaj 
let pozneje. Večini življenjepiscev se mogoče niti ni zdelo vredno 
omenjati kaj takega. Nazadnje so imeli tako Angleži kakor tudi 
Francozi upravičen ,razlog za molk: Angleži, ker so dobro vedeli, 
da bi jim Francozi očitali (in jim Še zdaj očitajo) način, kako so 
ravnali z Napoleonom, zatorej jih niso hoteli še bolj dražiti z ome­
njanjem take dogodbe; Francozi, ker se jim je zdelo za  ̂njihovega 
velikega cesarja neslavno. Kakor mi je odkrito priznal neki francoski 
profesor, bi se celo težko kak francoski pisec upal zapisati to 
zgodbo, ker bi zbudila pri bralcu ogorčenje.

K raj in  č a s  p o k o p a .

le v prvem delu smo omenili, da )c P‘l VI. pred svojim pre­
gnanstvom izrazil željo, naj bi ga pustili v Rimu, kjer je želel umreti 
in biti pokopan; toda odgovorili so mu, da »je vsepovsod mogoče 
umreti«.

Isto se je dogodilo Napoleonu. Se dne 20. februarja 1806 je 
zaukazal obnoviti opatijsko cerkev svetega Dionizija, ker je želel 
kripto urediti sebi in knezom svoje rodovine za grobnico. Vemo pa, 
da se ta njegova želja ni spolnila in da je moral že v svoji oporoki 
dati drugačna navodila.

I Pij VI. je malo pred smrtjo ponovil svojo željo, ki jo je izrazil 
že v svoji oporoki, naj bi njegovo truplo prepeljali v Rim. Ta želja 
se mu je res spolnila, toda šele čez veliko let leta 1802.

Napoleon je zaukazal v svoji oporoki v drugem odstavku, naj 
njegov pepel prepeljejo in pokopljejo na obrežju Seine sredi Iran- 
coskega naroda. Tudi njemu se je ta želja spolnila, toda šele čez 
dosti let leta 1840.

Vemo, da si je Napoleon želel, da bi njegovo srce poslali Marii 
Luisi. Antonmarchi je nalašč v ta namen vzel srce in drobje iz trupla. 
Toda otoški upravnik ni dovolil pošiljke in oboje so morali postaviti 
v rakev.

Truplo Pija VI, je nazadnje brez vsakršnih slovesnosti pokopal 
monsignor Spina, kateremu so ga dovolili prekopati. Tudi Napoleo­
novo truplo so pozneje prepeljali s Svete Helene s precej skrčenim 
in hladnim obrednikom in šele čez devetnajst let je mogel počivati 
v kripti pod kupolo ranjencev.

> N a p o le o n o v  s in .
V nekdanjem cesarskem gradu Scbonbrunnu si lahko še zdaj 

vsak obiskovalec ogleda sobo, v kateri je prebival Napoleon in kjer 
je podpisal odredbo, ki je uničila cerkveno državo in svetno pa­
peževo oblast. Po tej odredbi so dne 17. maja 1809 papeško državo 
združili s francoskim cesarstvom in Rim razglasili za »cesarsko in svo­
bodno mesto« ter drugo prestolnico cesarstva. Državi, ki so jo tako 
razglasili za francosko, je Napoleon pozneje imenoval vladarja v 
osebi svojega sinčka, ki ga je pričakoval.

Ta sinko se je rodil dne 20. marca 1811, njegovo rojstvo ni 
bilo posebno srečnos dete Je bilo kakor mrtvo, tako da ga je zdrav­
nik zavil v plenice ter ga položil na tla, da bi se zavzel samo za 
mater. Kmalu nato pa je dete nepričakovano pokazalo znamenje 
življenja in začelo preglušljivo lokati. Potem so ga zasilno krstili 
ter mu dali ime Napoleon Frančišek Karel Jožef.
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59.
B eli konjiček  jc  veselo  hrzal in rezgetal ter dirjal 

iz  gozdne drvarije skozi pohorsko goščo po ozkih  
gozdnih kolnikih, preko obširnih planj, skozi frato, 
zasajeno z m ladim i sm rekam i in hojkam i. Med m lajem  
je  rastel in ga preraščal listnati vrbovec ter m odrika­
sto cvetel, da je  po frati izgledalo, kot bi b il planinski 
cerkovnik položil v ijo ličast Jezusov plašč v  roso iu  
sonce.

Pred cerkvico na zeleni kep i sc je  konjiček  usta­
vil in Drvariča M arija je  razjahala. Z nežno roko ga 
jc  pobožala in dejala:

»Hvala ti, moj konjiček!«
> Vesel sem, ker sva opravila dobro delo!« in je  

oddirjal.
D rvarka M arija pa je  stopila v svoj dom ter za­

dovoljna sedla na svoj prestol.

60.
vPri drvarjih je  odslej živel ubogi sinček hočkega 

graščaka praV tako, kot ga je  bil n jegov oče preklel, 
da bo le drvar in pastir.

D ečka so ob lek li v domačo hodno obleko, na nogo 
mu privezali javorove cokle, da bi jih  v frati no 
izgubil, in  mu dejali, da je  za pastirja ovčarja že 
kar dober, dovolj ve lik  in močan.

J n  tako je  z drugimi drvarčki pasel po pohorskih  
planjah in gozdnih fratah že kar prvo leto drvarjeve  
ovce. Kmalu se jc  krotkih ovac in paše tako privadil, 
da je  včasih že kar sam pasel bele  ovčice z ja g n je t i  
— in jih  ni izgubil.

N ekoč pa, ko so v  frati zorele m aline in sc je  
modril vrbovec, je  prišla k  njem u na pašo D rvarka  
M arija.

Pastirček se jc  je  silno razveselil.

Odličen XI. simfonični koncert
Snoči je bil v veliki unionski dvorani že enaj- 

sii,,simfonični koncert v letošnji koncertni dobi; 
tokrat ga jo prvič dirigira! g. Samo Hubad, a 
■boliifc je bil pianist g. Marijan Lipovšek.

Že kar prvi zvoki težke in svečane Beethov- 
Tiw*e* predigre k Goethejevi istoimenski drami 
' Kgmontc so nakazali prelep večer res prave glas­
bene umetnosti, saj slovi ta predigra kot enako­
vredno, kongenialno glasbeno delo k literarno- 
dramatski pesnitvi največjega nemškega pesnika; 
nekateri kritiki so mnenja, da je skladatelj z naj­
večjim uspehom prelil pesnikove besede v svoje 
svečane zvoke. Kot glavna koncertna točka moč­
nega koncerta pa je bil Beethovnov Koncert za 
klavir in orkester v g-duru s tremi stavki: Ale- 
gro moderato, Andante con moto, Vivace.^ Solist 
pianist Marijan Lipovšek je tu dokazal, da je med 
najboljšimi našimi pianist (Trost, Adamič itd.) bo­
disi po svoji virtuozni tehniki, kot po svojem ču­
stveno toplem in sočno doživetem podajanju. Iz­
redno 'zahteven klavirski part (čez 90 strani!), ki 
l'e bil nekak dvogovor in odgovor z odmevom med 
klavirjem in orkestrom, je naš um etnik odigral 
brezhibno — na pamet. Žel je navdušeno odobra­
vanje hvaležnega poslušalstva in kar celo naročje 
pisanih šopkov.

Mnogo zanimanja je bilo za Stanka Premrlo- 
va »Preludija*, ki sla zastopala slovensko simfo­
nično književnost (Arnič, Škrjanc, Lajovic, Ada­
mič itd.) na tem koncertu. Oba preludija, ki sta 
sijajno- instrum entirana ter z globoko občuteno 
melodijo, sta tokrat doživela svoj krst; njuni or­
gelsko svečani zvoki so prevzeli vsa pravo glasbo 
ljubeča srca. Posebno je ugajal drugi preludij. 
Navdušeno odobravanje jo priklicalo v parterju 
sedečega skladatelja mojstra, da se je mora! poka­
zati in zahvaliti. Slovenska simfonična glasba je 
na pravi poti in koraka z velikimi koraki v še 
lepšo bodočnost slovenske glasbe.

Sledila sta dva glasbena bisera iz italijansko 
operne glasbe, in sicer Mascagnijcvi medigri iz

opere William Ralcliff (ki je za nas bi! povsem 
nov!) in žo dobro znana medigra iz »Cavallerie 
rusticane«, ki se često izvaja kot samostojna kon­
certna skladba. Bujni zvoki in strastna melodika 
južnega sonca, vse to je ostalo trajno, večno lepo, 
čeprav je Mascagni napisal omenjeno opero že 
pred 50 leti.

Kot višek pa je sledila Smetanova simfonična 
pesnitev »Višegrad* iz njegove svetovno znane 
simfonije »Moja domovina«. Prekrasno sozvočje 
harie nas je uvedlo v bajne čase češke zgodovine 
na praškem gradu Višegradu iz dobe čeških kra­
ljev I remislovicev in bajnega narodnega pevca 
Lumira. n  harfim  akordi, predobro znani radij­
ski klic, so bili vodilni motiv, ki se je prav \vagne- 
rijansko pletel in razpletal v tej prekrasni pe­
snitvi, ki zahteva od dirigenta kot od celotnega 
orkestra prav vse: tehnično znanje, misli in srce, 
čutečo srce za spev minljive slave češke zgodovi­
ne. Po »Vltavi« in »Iz čeških logov in gajev« jo 
zopet suvereno pel Smetana lepoto svoje domo­
vine.

Kot že omenjeno je snočni simfonični kon­
cert dirigiral gosp. Samo Hubad, ki je našemu 
koncertnemu občinstvu že prav dobro znan diri­
gent s  produkcij Glasbene akademije, koncertov 
Ljubljanske filharmonije ter Glasbene Matice. Di­
rigiral je z zelo umerjenimi kretnjami, deloma na 
pamet, ter dosegel z izredno poslušnim simfonič­
nim orkestrom velikanski uspeh zase in za or­
kester. Obenem se je uspešno uvrstil med le­
tošnje dirigente (Šiianec osem koncertov, po ene­
ga pa Rupel in Polič) ter prejel več šopkov 
in cvetja.

Dvorana je bila zopet razprodana, poslušalstvo 
hvaležno za prelep večer prave simfonične glasbe.

Koncert so počastili s svojim visokim obiskom 
general Gambara z drugimi odličniki.

»ST/OV. DOM« \  v sa k o  h išo !

Š p ortn e v esti
1 Domači nogometni pari 

so izžrebani
še  slabih štirinajst dni nas loči od domačega 

prvenstvenega nogometnega tekmovanja. Klubi 
igrajo v6ako nedeljo in se temeljito pripravljajo 
za prvenstveno borbo. Domače prijatelje okroglega 
usnja bo gotovo zanimalo, v kakšnem vrstnem redu 
si bodo 6ledile prvo in drugorazredne borbe, in s 
temi podatki vam lahko že postrežemo.

Kot znano, morata Mladika in Tobačna tovarna 
odigrati kvalifikacijsko tekmo, in to bosta odigrala 
prihodnjo nedeljo; zmagovalec iz te borbe se bo 
pridružil kot četrti že znani trojici: Ljubljana, Her­
mes in Mars. V boljše tolmačenje prvenstvenega 
razporeda bomo nedeljskega zmagovalca imenovaLi 
z x, premaganca pa z y.

T ore j  razpored:
11. aprila: Hermes : x — y : Žabjak;
18. aprila: Mars : Ljubljana — Korotan : Vič;
2. m aja: Hermes : Ljubljana — Vič : y;
9. m aja: x : Mare — Korotan : Zabjak;

10. m aja: Hermes : Mare — y : Korotan;
23. m aja: Ljubljana : x — Vič : Zabjak.
Kakor je razvidetl, bo vsako nedeljo na spo­

redu ena tekma prvega in ena tekma drugega 
razreda. b

Revanžne tekme na obratnih Igriščih pa bodo 
odigrano v dneh: 30. maja, 6. junija, 20. junija, 
- 7- jum ja 4. julija, 11. julija.

Rokodelski oder vprizori v nedeljo, 4. aprila,
Vb P°> *> popoldne igro »Višarska polena«, ki jo 
.le po svoji istoimenski povesti napisal Narte Vo- 
iikonja. 'Jo delo iz našega narodnega življonja je 
p ri prvih uprizoritvah imego velik uspeh zaradi 
domačega okolja, ki je v njem z veliko močjo in 
Kleno besedo oživljeno. Opozarjamo na ponovitev 
VSe- ki dela še no poznajo, kakor tudi na pred­
prodajo vstopnic, ki bo na dan predstavo od 10 
do 12 dopoldne in dve uri pred pričetkom v dru­
štveni pisarni, Petrarkova 12-1, desno.

Razglas
Glavni odbor *a obdelovanje ljubljanskega

barja t Ljubljani opozarja prebivalstvo, bivajoče 
ob ali v bližini glavnih odvodnikov, potokov in  
jarkov, da ni dopustno odmetavanje smeti, od­
padkov in nerabnega m ateriala v potoko in jar­
ke na ljubljanskem barju.

Vsa dela očiščevanja in trebljenja v teh jar­
kih ostanejo brez haska, kar je v škodo ne samo 
barjanskim posestnikom, ampak tudi v škodo ce­
lotnega prebivalstva Ljubljane, ki je v veliki 
meri navezana na poljske pridelke iz tega pod­
ročja.

Glavni odbor je odločen preprečiti v bodočo 
tako oškodovanje javnih interesov, pri čemer ra­
čuna na sporazumno sodelovanje prebivalstva.

Razdelitev prem oga in drv
Z dnem 31. marca t. 1. zapade veljavnost zim­

skih nakazil za kurivo, ki jih je izdal Pokrajinski 
svet korporacij za dobo od 1. oktobra 1912-XX do 
31. marca 1943-XX1 in se po tem dnevu odrezki 
navedenih nakaznic ne morejo več vnovčiti. Isto- 
tako zapadejo in zgubijo veljavnost tudi odrezki, 
ki so jih stranke izročilo trgovcem, na katere do­
bava do 81. marca ni bila izvršena. Za dobo od 
1. aprila naprej to  izdal Pokrajinski svet korpo­
racij novo celoletne nakaznice za kurivo, ki bodo 
dostavljene strankam na dom, odnosno v obrato- 
vališča. — Pokrajinski svet korporacij.

Rdeči križ poroča
V poizvedovalnem uradu Italijanskega Rde­

čega Križa, avtonomna sekcija Ljubljana, ulica 
Ariella Rea (Gosposvetska) 2-11, naj se javijo 
med uradnim i urami od 8 do 12: Diz Ivan, Jev- 
ševar Zdenko, Mikulinič Rudolf, Logar Danica, 
Veselko Maks. svojci v. u. Žigona Josipa, dalje 
Siliča Riharda iz Dolnje Lendave, Ipavca Alberta, 
svojci vojnih ujetnikov v Čampu concentramento 
P. g. 62. P. M. 3200 in osebe, ki so poslale pa­
kete naslednjim: Velde Alojz, Sever Franc, Po­
držaj Janez. Pajnič Ivan, Sečnik Jože, Hočevar 
Ivan, Boh Franc, Muster Jože, Zajc Vinko. Ko­
zina Ivan, Vidic Stanislav, Vidic Anion, Fink 
rranc, Marenč Martin, Rožmane Andrej, Kasi 
Adolf, Zupančič. Švajger Franc. Peterle Alojz, 
Peršin Gabrijel, če ra ič  Franc. Zalar Matko, fimo- 
11« Ivan. Arko Anton, Spreicer Ana. Stam ša Ivan, 
Staniša Jože, Mustar Jože, Novina Franc.

Ljubljana
K oledn r
Torek. 30. sušea: Janez Klimak, spoznavalec; 

Kvirin, mučenec; Amadej, spoznavalec.
Sreda, 31. sušca: Gvidon, opat; Modest Krški, 

škof; Balbina, devica. .

O I » v c * t f l n
K rstna predstava Skrbinškovega misterija 

»Zmaga luči« bo v nedeljo, 4. aprila, ob 5 popol­
dne v frančiškanski dvorani. Predprodaja vstop­
nic od četrtka, 1. aprila, dalje v trgovini Sfiligoj, 
tranciskanska ul. 1.

L ju b lja n sk o  g le d a l išč e
D r a m a ;

Torek, 30. m arca, ob 17.30: »V L jubljano  jo 
dajmo!« Red Torek.

Sreda, 31. m ate«, ob 17.30: »Mirandolina«. — 
Red A.

Č etrtek, f. aprila , ob 17.30: sP rava ljubezen«.
Red č e tr tek .

Petek, 2. aprila, ob 15: sK ralj na Betajnovi*. 
Izven. Zelo znižane cene od 12 lir  navzdol. 

O p e r a :
Torek, 30. m arca, ob 17: »Janko in Metka« — 

Iied B.
Sreda, 31. m arca, ob 17: »Evgenij O n ieg ;n«. 

I: od Sreda.
Č etrtek, 1. ap rila , ob 17: »Thais«. Izven. Cene 

od 2S lir navzdol.
P etek , 2. ap rila , ob 17: »Zemlja sm e h lja1*«. 

Izven. Cene od 28 lir  navzdol.
J- Ogrinc »V Ljubljano jo dajmo!«, veselo­

ig ra  v treh d e jan jih . O sebe: S rebrin  — C esar, 
llo tija  — P. Juvanova, M anica — A. L evarjeva, 
Cena — Starčeva, d r. Snoj — Drenovec, h la­
pec Pavlo — Peček, dekla Neža -  llakarjeva , 
not,®E. — Košuto, dve priči — G orinšek in Be­
nedičič. Igra se godi sred i p re jšu jeg a  stoletja. 
K e /ija  Milan Skrbinšek.

Ilum perd inck  »Janko in M etka«, m uzikal­
na p rav ljica  v treh  de jan jih . O sebe: Metlur 
1I e ter — Janko, n jegova žena Jera — Št, Poli­
ževa, Janko  in M etsa, n ju n a  o troka — Golo­
bova in M lejnikova, IIru«ta j-baba — Karlov- 
čeva, Frosi-m ožek — Barbičev«, Rosi-m ožek 
— U rbaničeva. D irigent N. žtritof, rež ija  C. 
Debevec, vodja zbora R. Simoniti, koreograf 
P. Golovin, kostum i Jela Vilafnova.

ROKODELSKI ODER 
Nedelja, 4. aprila, ob po! 6 popoldne: Domača 

igra: »Višarska polena«. Predprodaja vstopnic bo 
v nedeljo od 10 do 12 in dve uri pred pričetkom 
v društveni pisarni, Petrarkova 12-1. desno.

Edgar Wollaces

Z abm  s krinke =
Možak je  vesi p restrašen  odkim al menili D icka Gordona. P rije l jo  je  za nenadoma^'" 

j'!1' se zagledal pr ti grm ičevju, kakor roki te r ju  ljubkoval. Čeprav ga ni vi- »Od vas? Ne gospod M aitland '«  mu 
Jn .mislil, da je  za prvim  p m o n i sk rit dela v obraz  je  vendar v ide la , da joka. j e presenečena dejala " ^  mU
nekdo, k . im a nam en .p risluškovati »Karkoli L  v m oji moči. bom na- 1 N apisan je n a i bi,, p j9m za va,  lo

»Ste _ze k d a j . e P r /0 n - Jest red ila  za vas, gospod M aitland. Toda vem,« je  de ja l. »Toda gotovo ca niso 
m ,sim  jeeo? No, ja  seveda ne m ore vi s te izredno razburjen i, gospod Mait- vrgl na nošU < b fc
o ° te h  stv*areh'c * ’ ^  f  *  f f i e  je ter se hotel umak-

ozrl ter pazljivo m otril j z a v o l j o ^ o l e g ^ ^ d r a ^ ! '«  ZdlaV,Uk° m g *  k°  *  M  ^  ^
Toda • »Kdti je  tam,« je  vprašal, kazaje  z» V s c v c k e l u d i  sem  tam  vidu Sta L . * ’ n°’ mkar d4 larja! ~  To<la ' »K<lu Je ' * m ’< vprašal, kaza je  z °e'.5,° b, '° , na slroko odPrte  ia hcc 

um da sm edin T T m T id u  ve c “a rfl J am .P uve!n ' gspudična, oni« govo- roko na moža pred hišo. ču tila  je , da lnrllsko um, sni edin, k srn vidu ve lega ril le  zelo počasi in s posebnim pou- se po vsem te lw u  trese. J
Saul Morrisa, naj večjega vlomilca od darkom , me bodo ukol prnesl!

M islte si, da ste vi jest, g sp u -,In  tud MntiM • v
diena, — ah, to je  s tra šn k

,   _ n jim r« ga
je  vprašala v stralm .

»Ali bi bila tako dobra in mi n a re ­
dila erno kavo?*

»Očka, zakaj je  bil tako p rep la šen ,’ 
ko te je  videl?«

»Dragica, preveč vprašuješ! On mo 
je  ]>ozdravil. ” ■ je  pač poznal še od p rej, to je  vse!«

M aitland ni nič več rekel. N jegove j5f e -i Z0Pe * km alu prišel,« je
i s n hilo no in 1i nt* VZCiilUlilil Llfl.

|  >T ega  n e  b o  v e č  s e m k a j , c  j e  d e j a l  

»Vi?! Vi?!« je  izdavil iz sebe. »Oh. prero5ko J° hn BennCtt-

vzgoje.
Eli je fiokimal in nalo  rekel: »Na 

svidenje, gspud!«
V istem tren u tk u  je  stopil B ennett 

iz sence. ;
Zdravsfvujte, gospod M aitland!« ga

»To je  moj oče, gosjiod Maitland,« moj Rog!« Zdelo se je, ko da bi vsak
\sch . Mislto si, da s t e j u e s t ,  gspu- j tud  M atildol Toda vse m oje pre- j e rqk!a". »če "se ne motim je  mal-o v ča.s'padel. Ela mu je" priskočila na po-

sem zapustu  nekem  51uvek in skrbeh zame, ker me tako dolgo ni na- moč. On pa se je  vzravnal te r  tako hi*»Bojim se, d a  vas ne razumom, go- to je  ves smisel p ri tem
spod MaiMandl« jo  šepetala tiho. V,- je  de ja l h ih itajoče. »In tk V g a  bodo
dela je, kako se je  znova ves prepla- iohk prjel!«
šen ozrl jx> vrtu , ko da bi hotel s po- O d veselja se je  začel
gledom p rod re ti grm ičevje, ki jc_ ra -(len ih . Ela je  mislila, da je
slo na v rtu  te r skozenj videti ali se nel. ( Otoi ,
m orda kdo ne skriva za njim . Nato pa Izredno velk n ačrt imam liah a ' Ni b - "in mn„ j  /vrlločiti «]■ n i r ?° ’ ” e, • r  . . . -

............................  'kol nism mou V «  a, Z' "'i, n,aA.Vr,i k’P! »Karte je inorda prej že poznal?«

27.
Gospod Brood se zanima.

Dick Gordon je  končal svoj pogo- • z Flzn M« . . . ____ A 1 °
gspudična!« za j.t ° tro_ zbežal, da mu nihče ne bj prisodil o _________________ _
;u ga bodo »Ah, tako! Vaš oče?« zdelo se ji je , n *d le*- Sunkovito je  odprl vrtna vor z Elzo MoitlaVd in se vrn il v^po- 

da ie bil s  to njeno izjavo pom irjen. v ra t« in zdrvel po cesti do avtomobila, licijsko 1‘avnate ljstvo , da bi "ovoril z  
el tolci po ko- »Zaboga, nk ar mu ne i>ovcjte, da sm V tišini je  bilo slišati njegovo vzd i-jE lkom .
je starec zblaz- biu v ulMV.nc ali pa celo u keh!« hovan je. »V splošnem  smntrnm ,1« t« T),n.n i i ■ J ■ 1 1 1 * , . I . ?,y •P a šn e m  sm atram , da je  Pen-

Očka,« je  dejalo  strahom a dek'le. tovdlska je tm šn ica zelo dobro zavetje 
s , je in o rd a  p re j že poznal?« T ja som dal p rep e lja ti H aiderja Za- 

»1° bi Ju lo  neka j  eudnega!«i je  re- liteval sem celo od je tn iškega ravnate-sc> je  skJonii k n jenem u ušesu ter j i .  kol «,ou gspudična! A, k’ njim a ali odide, ker ni hote"!, da [.!
J P., „1 P ■ 1 st fo.J?<_ ju  njegova prisotnost m otila v pogo-  ___

voru. M aitland pa j e  m edtem  prišel pojdi spat!« . sojene, pa m islim ' da š ’to 'za h tev o  ”ne
UO njega. ..  . »In kam greš ti. očka?« f  a je nena- bom uspel, ker to p ri n jih  na jbrže ni

la g ra b il za roko. »Vi boste ja  gotovo slišno,
7;a , m ene spregovoril p r nem kakšno »Znam, pa ne preveč dobro.«

»On mi je  na sledi!« T rdno jo  j e ’ Njegov glas je  z v e n e f  sko ra j ne- i o r S . ^ ^ t l a n d ^ " ^  >§edai pa* <,ragica' ^ da 5“ v ta n k e jo >  celico za ”že ob-
,d o  njega. _______

t *  ----------------->dS sv a r iu :  on no zn mi« m se neent! Sni vtrli*#* i__ i _____i 1sem vas svariu ; on bo žc zam e potem  Ne m idm  se liecat! S aj vidite, sedem- da niste hud gspud Bennett?«
“^ G o v o ril6 ic 'n ro še čp  ■ FI • i t  ' '  in0Semde,S'BlM et, S,etm s ta r- ^  ,Prid ite  k »Nikakor ne,« je  de ja l John Ben- _
razum ela <1 a JoT n l l " ,  k  ,JC ia4° J , ine"f f  bost.c lohk" nasm ejal!« neti. »Ali ne bi vstopili malo v našo ter čakalarazum ela, <Ja je  on pod besedo j»on««l N ato se jc  zopet z re sn il »Men bo hišo, gospod Maitland?«

»Jaz moram z njim  spregovoriti ne- na jv arn e jš i k ra j. ki ga poznam, in če 
kaj besed.« Žabarji niso v s tan ju , da prežro  kn-

U a se m vlegla. S tala je  p ri vratih  m enje. bo tam že na varnem  sprav- 
čakala — pet m inut, deset m inut Ijen. T orej, ka j vam je  dobrega iwve- 

i — p e tn a js t m inut. N ato je  slišala ropot dal s ta ri M aitland, gospod kapetan?«
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Dopolavoristi pri vojnih letalcih za 20 letnico 
italijanskega letalstva

Rim, 29. m arca. s. Za 20 lc tn ico  ita lijan sk e­
ga le talstva jo  dopolavoro po naročilu  fašistič­
no .stranke vsem junašk im  tovarišem  letalcem  
celo v na jbo lj oddaljen ih  in  m ajhn ih  vojnih 
te r  začasnih letališčih ponesel vzvišen in  gan­
ljiv  pozdrav vsega ita lijan sk eg a  naroda ter
j im  hkrati nudil prijazno uro duhovnega raz- 

_ lopolavor'
kroviteljstvo-m fašističnili zvez tekmovali med

nr:_
vedrila. P ok ra jin sk i dopolavoristi so pod po- 

čnili zvez tekm ovali med 
seboj, kilo bo z boljšo pobudo prekosil d ru -

T oda niso samo p rip ra v lja li zabavne p r i­
reditve, k e r so se dopolavoristi zavzem ali tudi

za ran jence v zdraviliščih in za družine pad lih  
letalcev, /a  sirote letalcev in za sirom ašne d ru ­
žine letalcev, ki so na najrazlične jših  in  n a j­
bolj oddaljen ih  bojiščih. O rgan iz ira li so na 
s to tine  um etnostn ih  p rired itev  iu k inem ato ­
grafskih  predstav  te r tombole. Razdelili so na 
tisoče denarn ih  in tolažilnih nagrad. Fašistko 
so genovskem u letalskem u oddelku  podarile  
praporček, tr ije  p raporčk i pa so bili izročeni 
trem  oddelkom  v p ok ra jin i T aran tn , k je r  jim  
jo  k ra jev n i dopolavoro med drugim  podaji! 
tud i š tiri rad ijsk e  aparate .

Strahotne uradne številke o žrtvah boljševizma,
kakor jih Nansenov odbor navaja za Španijo, baltiške dežele, Rusijo

in Poljsko
Rim. 30. m arca s. V naslednjem  navajam o 

u rad n e  štev ilke o žalostnem  obračunu  žrtev  
boljševizm a v Španiji in  v drug ih  evropskih 
deželah , kakor jih  je  ob jav il N ansenov odbor. 
(Takšni odbori so bili ustanovljen i ]>o raznih 
k ra jih  in im ajo nalogo ugo tav lja ti število voj- 
inili žrtev in podobno). P odatk i Nansenovega 
odbora so naslednji:

V Španiji je  bilo med revolucijo  leta 1936 
pom orjen ih  12 škofov te r 17.500 duhovnikov, 
redovnikov in redovnic.

Na Letonskem : 1355 ljud i ustre ljen ih , 32.893 
pogrešanih , zap rtih  ali odpeljan ih  v dobi e n e ­
ga sam ega leta.

Na E stonskem : 1178 ljud i pom orjenih, 60 
tisoč 911 odvedenih, 6000 o trok je  osirotelo, 
1308 lju d i je  liilo le ta  1940 obsojenih , le ta 194-1 
p a  3063 obsojenih , v ju n iju  le ta  1941 so jih  
v tak n ili v ječo 1478.

Na L itvanskem : 1100 duhovnikov pom or|c- 
nih, 13.000 Litvanccv je  pom rlo zarad i m uče­
nja , v n eka j dneh (od 22. do 27. ju n ija  1941) 
pa je  bilo pom orjenih 5000 ljudi, od 14. do 21. 
ju n ija  1941 pa je  bilo odvedenih 50.000.

R usija: Od 1917 do 1923 je  Čeka pobila 1 
m ilijon 761.065 ljudi, in s icer 25 škofov, 1215 
duhovnikov, 6575 profesorjev , ki so poučevali, 
8800 zdravnikov, 54.850 častnikov, 260.000 vo ja­
kov, 10.500 policijskih agentov, 42.000 o rožni­
kov, 19.850 uradnikov, 344.250 intelektualcev, 
815.000 km etov in 192.000 delavcev. Od lakoto 
jih  je  v letih  1922 in 1923 pom rlo 10 m ilijonov, 
od tega samo v U k ra jiu i 1 m ilijon. Pol m ilijo ­
na Nemcev iz Povolžja pa je  bilo odvedenih  v 
Sibirijo.

P o ljska : V S ib irijo  jo  bilo odpeljan ih  1 
m ilijon 800.000 Poljakov. Od teh za 1,400.000 
ni nobenega sledu.

Afrika -  rojstni kraj kave
Ko ne bo več težav  z izvezom, bo Afrika gotovo izvažala največ kave

v svet
K adar bo v Evropi zavladali nov red — piše 

»La C orrispondenzac — bo pridelek  afriške  k a­
ve igral b rez dvom a veliko vlogo pri o sk rb i š ir­
nega evropskega gos[K>darskega trga. P red  d e ­
setim i leti je  A frika prispevala k  celotnem u 
svetovnem u p ridelku  kave kom aj š tiri odstotke, 
zdaj pa je  ta odsto tek  narasel že na 7. Zlasti v 
A besin iji so zasadili no\*a področja s kavov- 
ccm , sledili pa jim  bodo še d ru g i novi nasadi, 
ko ne bo več težav z izvozom, zlasti v Kongu 
in  v deželi R uanda U rundi. T edaj bo A frika, 
ro js tn a  dežela kave, gotovo posta la tista, k i bo 
izvažala  največ kave v svet.

K ar zadeva kakovost, ne bo tu nobenih 
ovir, zakaj v A frik i p rid e lu je jo  tud i že takšno 
kavo, ki

po kakovosti prav nič ne zaostaja 
za najboljšo kavo iz Srednje 

i ; Amerike
' 'H1 Pobuda za gojitev  kave v čim večjih  koli­
činah je  p rišla  iz angleške vzhodne A frike ter 
j /  T ^ ig a n jik e , K onga in raznih  francoskih  ko­
lonij. Podnebne razm ere cso v vzhodni A frik i in 
v tropsk i zahodni A friki zelo ugodne za gojitev 
kave. Zelo pom em bne kavine nasade im ajo v 
Angoli, k je r  je  tud i mnogo Nemcev, ki sc 
u k v a r ja jo  s to po ljedelsko  panogo. P ridelek  k a­
ve se je  v zadn jih  letih  znatno dvignil tud i v 
B elgijskem  Kongu. Leta 1925 so tam  pridelali 
p rib ližno  4000 vreč kave, v letu 1939-40 pa že nič 
m an j ko 400.000 vreč, to se p rav i ravno stok ra t 
to liko  ko pred  petnajs tim i leti. R epublika Li­
b e rija  kaj m alo izkorišča izredno ugodne pod­
nebne razm ere, k e r  so tam k ajšn ji dom ačini 
p re len i, da bi poskrbeli za kakšne lx>ljše in ob ­
širne jše  kavine nasade. K er pa je  s t r o g o  prep o ­
vedano, da bi tam  kak  E vropejec kupil kakšno 
zem ljišče, ni nobenega upan ja , da b i sc položaj 
glede p ridob ivan ja  kave  v L iberiji v b ližn jih  
p rih o d n jih  le tih  k a j p rida  sprem enil.

Okrog 3 milijone vreč kave 
na leto
Leta 1939-40 so p ride la li v A friki najm an j 

2.65 m ilijonov vreč kave (vsaka vreča tehta, pri- 
I,lično 60 kg), raču n ali pa so. da bodo v prihod­
n jih  le tih  p ride la li 3.5 m ilijonov  ̂ v reč kave. 
A gencija »La Corrispondenza« piše, da p rid e ­
lu je jo  na jbo ljšo  kavo, k a r  jo  d a je  Afrika* v 
britanski Vzliodni Afriki. Večina kavinega p ri­

de lka  je  šel doslej v Anglijo. G lavni p ris ta n i­
šči, k je r  to kavo nak ladajo , sta  Mombasa in
Tajiga. Na trgu  p ro d a ja jo  to kavo pod imenom 
»kenijska kava«, te r  p r ih a ja  v glavnem 6 

! dročij okrog K ilim andžara, N airobija, Usam e
in pok ra jine  Nyassa. N ajbo ljša  kava iz teh  
k ra je v  po kakovosti p rav  nič ne zaosta ja za 
am eriško kavo iz K ostarike, ki velja  sploh za 
najbo ljšo  v Am eriki.

Mnogo kavin ih  nasadov v Vzhodni A friki 
im ajo — kakor rečeno — v rokah Nemci. Toda, 
njihovi lastn ik i so bili spričo zadnjih  v iharn ih  
dogodkov, ki so se od ig rali v teh k ra jih , in te r­
n iran i ali pa pregnani. Angolska kava pa je  po 
svoji kakovosti še vedno precej slaba, čeprav  so 
jo  zadn ja  leta že p rece j izboljšali. N akladajo  
jo  n a  la d je  v pristan išču  Loanda ter jo  skoro 
vso odvažajo  v Lizbono. N ajbo ljši kav in i n a ­
sadi so na področju  Aml»oin. Toda vse te  kavo 
iz Angole v N em čiji nič kaj prida ue  cenijo, 
k er je  slabše vrste.

V A besiniji im ajo dve vrsti kave: tisto, ki 
jo  p rid e lu je jo  na ekrbno  obdelanih  nasadih, te r  
neke vrste div jo  kavo. S lednja je  dobila ime po 
raznih trgovskih središčih, kakor na p rim er po 
abesinski presto ln ici Addis Abebi, Bongi, Šioji 
te r za svetovna tržišča ne p rih a ja  v poštev. Med 
tistim i vrstam i kave. ki jo  p rid e lu je jo  po raz ­
nih u re jen ih  plantažah, pa uživa zlasti sloves 
h a ra rsk a  kava. Je  po kakovosti od vse abesin ­
ske kave n a jb o ljša  te r  p rih a ja  tud i na m edna­
rodni trg.

P rece j slovi tud i

kava iz Konga,
ki so jo  v zadnjih  letih v m anjših  množinah 
izv a ž a l i  v  Združene am eriško države. Doslej 
se je  po jav lja la  v glavnem  le na belgijskem  t r ­
gu, ko pa bodo poskrbeli za zboljšan je njen«; 
kakovosti, si bo osvojila tudi d ruge evropske 
trge. V Belgijo so spričo  razm erom a nizkih ca-, 
rin in zaradi drugih ugodnosti uvozili le ta 1936 
za celih deset odstotkov kavo več kakor pa p re j­
šn je , leto. K ljub  temu pa so pridelovalci kave v 
K ongu precej zaskrb ljen i, to pa predvsem  za- 
Tadi hude konkurenče, ki jo  dela na svetovnem 
trgu  brazilska kava. Ker so v dobi od 1936 do 
1938 zasadili v Belgijskem  Kongu nove kavine 
naseda, tako da se je  površina dvignila od 37.500 
na 52.000 ha, se  bojo, da bo m ajhna B elgija v 
bodoče prem ajhen  trg , da bi naj lahko sp rav ili

ROAVVN V SLIKAHENRIK SIENKIEWICZ
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3G5.
Počasi pa Jo duh po krvi 

zveri razdražil. Vznemirile so 
se, ježile grivo in krvoločno 
vohale po zraku. Potem je 
ed en  izmed levov planil k 
truplu žene z razmesarjenim 
obrazom, stopil nanjo in začel 
lizati strjeno kri. Drugi je  sko­
čil k moškemu, ki je  držal v 
rokah d e te , zašito v jelenčko- 
vo kožo. Otrok je  začel vpiti 
od strahu. O če je skušal o tro ­
ka ubraniti, toda zver se je 
zdaj razjezila, pobita d e te  
z enim zamahom šape, p o g ra ­
bila s čeljustmi očetovo g la ­
vo ter jo zdrobila, ko bi trenil.

3C<5.
Zdaj so se tudi drugi levi 

vrgli na kristjane Videti je 
bilo strahotne prizore G lave 
žrtev so izginjale v žrelih, prsi 
so se  odp ira le  pod  udarci 
levjih šap , slišati je bilo, kako 
so hreščale kosti. N ekatere 
zveri so žrtev pog-rabile. j6 
držale v gobcu  ter z njo be 
gale  po  areni, kakor da iičejo  
m esta, kjer bi jo v  miru po 
žrle. Spet drugi levi so se 
vzpenjali drug proti drugem u 
kakor borilci.

Množica je  zapuščala m e­
sta ter se  gnetla  proti ograji, 
ki je  bila okoli arene. d a ,b '  
bolje v idela.

ves pridelek  te  kave, zlasti še, k e r B elgija ku ­
p u je  kavo tud i drugod.

Tudi v m andatn i pok rajin i R uanda U rundi 
p rid e lu je jo  leto za letom  več kave, vendar pa 
po p ridelku  iz te afriške  dežele le ni p rav  po­
sebno velikega povpraševanja, čeprav je  po k a­
kovosti prvovrsten. Vzrok bo n a jb rž  v tem, ker 
dozdaj š.e niso na.redili za to kavo dovolj re ­
klam e, ali pa so se drugače prem alo potrudili, 
da bi bilo zanjo  k a j več povpraševanja. Ni 
nam reč dovolj, da je  kakovost p ridelka  prvo­
vrstna, pač pa ga je  treba tudi prim erno  pripo­
ročiti, če ga hočeš prodati in s i dobiti staln ih  
in  zanesljiv ih  kupcev.

Vso kavo, kolikor jo  p ridela jo

V francoskih afriških kolonijah,
so v sa j do pred nedavnim  porabili v F ran c iji 
sami. Toda ta  kava ni preveč prvovrstna. N a j­

bo ljša je  še tista, k i jo  p rid e lu je jo  v ko loniji 
Rcunion (tuko im enovana bourbonska kava). 
K ava iz repub like  L iberije  je  po kakovosti še 
dosti dobra, a na splošno je  ne upoštevajo bog 
ve kako. »Preračunana« jo  bolj za F rancijo  in 
za Finsko, k je r  im ajo navado, da med kavp p ri­
livajo  alkohol. P ribližno isto bi veljalo  tudi za 
kavo iz afriške  dežele S ierra Leone.

Danes, za četrto obletnico osvoboditve Madrida,
je vse m esto v  zastavah. Listi pišejo, da bo 
danes dobil Franco zlato kolajno m esta M a­
drida. Za 1. april pa  se prip rav lja  velika 
svečanost v proslavo velike zmage.

Brezove m etle dobite p ri C ospodarski zve­
zi, Blciweisova 29.

^ f S Š i e  za d ih a m }

Kmetje so bili nekam mrzlični. V delo so sc zaganjali kar brez Kdo pa je bil, a:«

na glavo. No, ali se motim?«
»Tiho že bodi k  je že skoraj jezno zarentačila. »Svojo opazuj, če 

ti je toliko do babjih kikelj 1<
»Saj jo, o, pa še prav dobro!«
»Prav, mene pa na miru pusti, če hočeš, da bom na vajino 

svatbo prišla in vama srečo želela,« se je nekoliko udobrovoljila, ko 
4*7 1 je videla Matevžev nagajivi obraz.

»No, saj nisem mislil nič hudega, samo radovednost me je imela.

smisla, in  delo jim je zmerom sililo pred oči, v roke, da še po­
misliti niso utegnili, kaj naj počno zdaj, kaj bo treba poprijeti potlej, 
ko postore to in ono. V njih je bival nekak trepet pred dežjem, pred 
zimo in pred smrtjo, saj jesen spominja na smrt. Ko človek umira, 
je najlepše. Spomine budi, joka za dnevi, posejanimi s soncem in 
'radostjo, sem in tja se zveseli še življenja in počasi odmira in sklepa 
roke za večno molitev v grobu. Taka jo jesen, tak človek, žival, sle­
herno bitje na z e m lji .. .  Zima pa je smrt, utež, ki vleče človeško 
dušo k sebi, da je otožna in da komaj čaka vstajenja. Čudovita in 
krasna so pota narave.

Pri Jernejčevih so morali spet najemali v tabrh. Prosit je šel 
Matevž. In naprosil je Pavličkovo Mano, Šubčo Rezo in Pangrečo Mico. 
No, nekaj bo zalegla tudi domača. K adar bo treba, bo šla domov in 
skuhala štrukljev za žanjice. Pričele so zgodaj zjutraj, ko so bile še 
vse krmežljave. Matevž jim jo mislil ponagajati.

»Re, lic, zaspanke, zakaj sle pa sinoči tako dolgo čule? Posebno 
še ti, Mana, ki se kar ne moreš dneva nagledati? Joj, kakšna si! Kdo 
pa je sinoči rogovilil okoli tvojega okna, a, Mana?*

»Kaj le brigal« mu je ona zabrusila in nemoteno sekala po bilkah. 
»No, briga me ne, briga, am pak radovednost me ima, saj veš, 

tudi moški smo včasih vaše sorte.«
Mana ni hotela ničesar slišati. Reza in Mica sta se dregnili s

»Oče,« se je ona odrezala.
»Oče? Ta je pa iz trte zvita, Mana!«
»Če ne verjameš, pa nič.« Obrnila se je do Reze in Mice. »Kaj 

pa vidve mislita, kdo da je bil?«
Skomignili sta z rameni in s smehom na ustih odmajali z glavami.
»Jernejčev Matevž je bil, nihče drug,« se je Mana nasmejala.
Prasnili sta v smeli, kazali nanj, in se vso tri dolgo smejale, 

da je bilo fantu kar nerodno.
»Gotovo si se zmotil, Matevž,« ga je podražila Reza.
»Saj je njegovi tudi Mana ime, zato ni čudno,« je dodala še Mica.
»Zdaj pa povej, če nisi ti rogovilil,« ga je silila Mana, ki se je 

kar nekam oddahnila.
Matevžu ni kazalo drugega, kot da je v smehu rekel:
»N ak, si me pa že s Kravcarjevim Gašparjeni za m en ja la . Meni 

se kar zdi, da se je v mesecu njegov nos svetil. Pa reci, če ni res.«
Več ni poslušal. Odšel je na drugi konec njive. Dekleta pa so 

se potlej še dolgo šalila in jemala v besedo vse vaške fante, ki so
bili količkaj prida.

»Ampak tale Ozimkov pa res ni nič prida. Pije kot krava na 
luži in govori kakor Ribničan,« je govorila Reza.

»Nak, pa res ni,« se je zravnala Reza i n si popravila rumene 
lase, ki so ji silili izpod rute.

»Reva tista, ki ga bo vzela. Jaz bi ga za ves svet ne, pa če bi 
me tudi sam ljubi Bog vklepal v njegov zakonski jarem,« je vedela

komolci in pomignili Matevžu, češ, le daj jo. Ta se je še bolj ojunačil.
»Mana, le počakaj, bom že Orlakarju povedal, da imaš z nekim  ------------ . „ . . _ .

drugim opraviti. Le počakaj! Saj vem. Orlakar je majjjen, včerajšnji Mica, ki ga je včasih rada oogledala, a jo je kasneje zmolil Antonckov 
pa je bil longin, da bi ti lahko zvezdo za god odščipnil in ti jo dal Martinek.

»Kajpak, Martinek je boljši,« je zbodla Mana.
Mica je vzrojila: ,
»Boljši je, da veš, fant, kakršnih je malo Take moraš iskati z 

leščerbo pri belem dnevu. Tvoj Orlakar se lahko skrije.«
»Pa grunt ima,« je navidezno branila Keza.
»Grunt ima, gAint,« je poprijela tudi sama, »Martinek pa nic.<

Sobenjak je, berač, ha, ha . . .«
»Dober fant je in rada ga imam. Ne pije, ne kadi, za drugimi 

ne mečo oči in tudi on mo ima rad. Pa recita, čo ne bova lep pur. 
Kar ponosna sem nanj!«

Prihajal je zopet Matevž. Hodil jo zamišljeno in gledaje v tla.
»Ampak, naše pa dolgo ni. Le kje hodi! Lačen sem, da bi naj­

raje legel in zaspal.«
»Aha,« ga je prijela takoj Mana za besedo. »Zakaj pa nisi spal? 

Si bil v Križu, kaj? Jaz ti bom že dala ponočevati, da si potlej drugi 
dan neraben za delo! Kaj si pa sploh že danes napravil? Nič. Samo 
pohajkuješ! Ej, če bi bil ti moj! To bi te imela na vajetih!«

Matevž se je široko nasmejal. Ugajalo mu je, da sc je Mana 
lako razhudila.

»Ti mene? Beži, beži, saj nisem kojek iz lecta. Se Orlakarja ni­
maš, pa bi imela mene, ki sem orjak spričo njega. To ti kar njemu 
pravi, če te bo voljan poslušati, ha, h a . ..«

>Te je, Mana, te je?« je pihala Mica.
»Nič me ni.«
»Kako bi jo pa, če bi sam zlodej pri njej nič ne opravil!« je 

rekel Matevž in krenil na pot, da pogleda, če ne gre že morda 
dekla z zajtrkom.

Res se je majala po hribu navzdol in videti je bilo, kako je 
zdihovala.

»Saj ne neseš železa,« je zavpil Matevž.
»Ne, ne tisto ne,« je odvrnila pod težo velikanskega jerbasa, 

pokritega z rdeče-križastim prtom.
»No, potlej pa stopi, lačen sem že.«
Stopil-je k dekletom in jih povabil k zajtrku.
Ko so pojeli, je dejal:
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